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Erklarung der Symbole auf dem Gerat

Die Verwendung von Symbolen in diesem Handbuch soll Ihre Aufmerksamkeit auf mégliche Risiken lenken. Die Si-
cherheitssymbole und Erklarungen, die diese begleiten, missen genau verstanden werden. Die Warnungen selbst
beseitigen keine Risiken und kénnen korrekte Malnahmen zum Verhiiten von Unfallen nicht ersetzen.

Achtung! Beachten Sie vor dem Gebrauch samtliche Sicherheitshinweise.

B>

Lesen und verstehen Sie vor der Inbetriebnahme den kompletten Text der Bedienungs-
anleitung.

I

E
QA

Gehdrschutz tragen.

Schutzbrille tragen.

Stellen Sie sicher, dass andere Personen ausreichend Sicherheitsabstand einhalten.
Halten Sie nicht beteiligte Personen vom Geréat fern.

Unbedingt Sicherheitsabstand einhalten.

A“g Gefahr durch fortschleudernde Teile bei laufendem Motor.

W Gerat vor Nasse schitzen. Nicht bei Regen verwenden oder drauRen lassen.

2 ACHTUNG! Gefahr eines Stromschlags. Nicht Gber das Anschlusskabel fahren! Kabel
& vor den Vertikutierermessern fernhalten!

Vor dem Einstellen und Reinigen, im Falle einer Verwicklung oder Beschadigung
A des Anschlusskabels, den Motor ausschalten und den Netzstecker ziehen.
Verletzungsgefahr durch beschadigte Stromkabel.
WARNUNG! Vor Wartungsarbeiten immer warten bis alle sich drehenden
Maschinenteile gestoppt haben!

Die Messer drehen sich nach dem Motorstopp noch fiir einige Sekunden weiter.
Sich drehende Teile erst nach komplettem Stop beriihren!

Halten Sie Hande und FiRe von den rotierenden Messern fern.
Lwa

Garantierter Schallleistungspegel.

B
‘ € Das Produkt entspricht den geltenden europaischen Richtlinien.
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Die Maschine hat eine Schutzisolation. Klasse Il - Doppelisolierung

Elektrogerate nicht im Hausmdill entsorgen.

Stromanschluss. Spannung.

Fangkorbgrofie.

O
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E— Leistung Motor.
—
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A | Arbeitsbreite.
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i Gewicht.
\—
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1. Einleitung

Hersteller:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Verehrter Kunde,
Wir wiinschen lhnen viel Freude und Erfolg beim Ar-
beiten mit Inrem neuen Gerat.

Hinweis:

Der Hersteller dieses Gerates haftet nach dem gelten-

den Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden, die an

diesem Gerat oder durch dieses Gerat entstehen bei:

+ unsachgeméafer Behandlung,

* Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,

* Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fach-
krafte,

» Einbau und Austausch von nicht originalen Ersatz-
teilen,

* nicht bestimmungsgemafer Verwendung,

« Ausfallen der elektrischen Anlage bei Nichtbeach-
tung der elektrischen Vorschriften und VDE-Bestim-
mungen 0100, DIN 57113 / VDE0113.

Beachten Sie:

Lesen Sie vor der Montage und vor Inbetriebnahme
den gesamten Text der Bedienungsanleitung durch.
Diese Bedienungsanleitung soll es lhnen erleichtern,
Ihr Elektrowerkzeug kennenzulernen und dessen be-
stimmungsgemafRen Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.
Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise,
wie Sie mit dem Elektrowerkzeug sicher, fachgerecht
und wirtschaftlich arbeiten, und wie Sie Gefahren ver-
meiden, Reparaturkosten sparen, Ausfallzeiten ver-
ringern und die Zuverlassigkeit und Lebensdauer des
Elektrowerkzeugs erhéhen.

Zusatzlich zu den Sicherheitsbestimmungen dieser
Bedienungsanleitung missen Sie unbedingt die fir
den Betrieb des Elektrowerkzeugs geltenden Vor-
schriften Ihres Landes beachten.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung, in einer Plas-
tikhille geschitzt vor Schmutz und Feuchtigkeit, bei
dem Elektrowerkzeug auf. Sie muss von jeder Bedie-
nungsperson vor Aufnahme der Arbeit gelesen und
sorgféltig beachtet werden. An dem Elektrowerkzeug
durfen nur Personen arbeiten, die im Gebrauch des
Elektrowerkzeugs unterwiesen und iiber die damit ver-
bundenen Gefahren unterrichtet sind. Das geforderte
Mindestalter ist einzuhalten.

8 | DE www.scheppach.com

Neben den in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Si-
cherheitshinweisen und den besonderen Vorschriften lhres
Landes sind die fiir den Betrieb von baugleichen Geraten
allgemein anerkannten technischen Regeln zu beachten.
Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder Scha-
den, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung und
den Sicherheitshinweisen entstehen.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Abb. 1-2)

Schalthebel
Sicherheitsschalter
Oberer Schubbigel
Netzanschluss/Netzkabel
Kunststoffsternmutter
Mittlerer Schubbugel
Fangkorb (nicht im Lieferumfang enthalten)
Unterer Schubbiigel
Arbeitshdhenverstellung

. Rad hinten

. Rad vorne

aa3exeNoa RN~

- O

Inbusschliissel SW5

Kabelzugentlastung

Kabelklemme

Lufterwalze (nicht im Lieferumfang enthalten),
D1 Vertikutierwalze (montiert)

Zylinderschraube (Abb. 12)
Befestigungsschraube

Schraube fiir Schubblgel (Abb. 3)

Schraube fir Sicherheitsschalter (Abb. 6)

cow>»

Tomm

Entpacken

« Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig heraus.

« Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Ver-
packungs-/ und Transportsicherungen (falls vorhan-
den).

+ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig ist.

» Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehdrteile
auf Transportschaden.

« Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglichkeit bis
zum Ablauf der Garantiezeit auf.

A ACHTUNG!

Gerat und Verpackungsmaterialien sind kein Kin-
derspielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoff-
beuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!
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3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Je nach Verwendungszweck kann das Gerat als Ver-
tikutierer oder Lifter eingesetzt werden, dazu kann
nur mit wenigen Handgriffen die Walze ausgetauscht
werden. Mit der Vertikutierwalze werden Moos und
Unkraut mitsamt den Wurzeln aus dem Boden geris-
sen und der Boden aufgelockert. Dadurch kann der
Rasen Nahrstoffen besser aufnehmen und wird ge-
saubert. Wir empfehlen, den Rasen im Friihling (April)
und Herbst (Oktober) zu vertikutieren.

Mit der Lifterwalze wird die Oberflache des Rasens
angekratzt, dadurch kann Wasser besser abflieRen
und die Sauerstoffaufnahme wird erleichtert.

Liften Sie je nach Bedarf wahrend der gesamten
Wachstumsperiode.

Der Vertikutierer ist firr die private Benutzung im Haus-
und Hobbygarten geeignet.

Als Vertikutierer fir den privaten Haus- und Hobbygar-
ten werden solche angesehen, deren jahrliche Benut-
zung in der Regel 10 Stunden nicht tUbersteigen und
die vorwiegend fiir die Pflege von Gras- oder Rasen-
flachen verwendet werden, nicht jedoch in 6ffentlichen
Anlagen, Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land-
und Forstwirtschaft.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefiigten Ge-
brauchsanweisung ist Voraussetzung fir den ord-
nungsgemaflen Gebrauch des Vertikutierers. Die
Gebrauchsanweisung enthalt auch die Betriebs-, War-
tungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Warnung! Wegen kérperlicher Gefahrdung des Be-
nutzers darf der Vertikutierer nicht eingesetzt werden
als Hacksler zum Zerkleinern von Ast- und Hecken-
abschnitten. Ferner darf der Vertikutierer nicht ver-
wendet werden als Motorhacke und zum Einebnen von
Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshiigel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Vertikutierer nicht ver-
wendet werden als Antriebsaggregat fiir andere Arbeits-
werkzeuge und Werkzeugsatze jeglicher Art es sei denn,
diese sind vom Hersteller ausdriicklich zugelassen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausgehende
Verwendung ist nicht bestimmungsgemaR. Fir daraus
hervorgerufene Schaden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungs-
gemal nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir
libernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerat
in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben so-
wie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise

Dieses Gerat kann bei unsachgemalem Gebrauch
ernsthafte Verletzungen verursachen. Bevor Sie mit
dem Gerat arbeiten, lesen Sie sorgféltig die Bedie-
nungsanleitung und machen Sie sich mit allen Bedien-
teilen gut vertraut. Bewahren Sie diese Anleitung gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur Ver-
figung stehen.

Arbeiten mit dem Gerat:

Vorsicht! Das Gerat kann ernsthafte Verletzungen

hervorrufen. So vermeiden Sie Unfélle und Verletzun-

gen:

Vorbereitung:

» Das Geréat ist nicht fur die Benutzung durch Kinder
geeignet.

« Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen Perso-
nen, die die Bedienungsanleitung nicht kennen, das
Gerat zu benutzen. Ortliche Bestimmungen kénnen
das Mindestalter der Bedienungsperson festlegen.

< Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden; es sei denn, sie werden
durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person be-
aufsichtigt oder erhalten von ihr Anweisungen, wie
das Gerat zu benutzen ist.

« Setzen Sie das Gerat niemals ein, wahrend Perso-
nen, besonders Kinder, und Haustiere in der Nahe
sind.

+ Uberpriifen Sie das Gelénde, auf dem das Gerét
eingesetzt wird und entfernen Sie Steine, Stdcke,
Drahte oder andere Fremdkérper, die erfasst und
weggeschleudert werden kdnnen. Verwenden Sie
das Geréat nicht zum Einebnen von Bodenuneben-
heiten.

« Tragen Sie stets geeignete Arbeitskleidung wie fe-
stes Schuhwerk mit rutschfester Sohle, eine robus-
te, lange Hose, Ohrenschutz und eine Schutzbrille.
Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie barful ge-
hen oder offene Sandalen tragen.

www.scheppach.com DE|9
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» Arbeiten Sie nicht mit einem beschadigten, unvoll-
sténdigen oder ohne die Zustimmung des Herstel-
lers umgebauten Gerat. Arbeiten Sie nicht mit be-
schadigten oder fehlenden Schutzvorrichtungen
(z.B. Starthebel, Entriegelungsknopf, Prallschutz).

+ Setzen Sie niemals Schutzvorrichtungen auBer
Kraft (z.B. durch Anbinden des Starthebels).

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

» Vergewissern Sie sich vor dem Start Ihres Gerétes,
dass kein Gegenstand oder Ast in der Messeroffnung
eingeschoben ist, dass das Gerat stabil steht und der
Arbeitsbereich aufgerdumt und nicht blockiert ist.
Uberpriifen Sie den Zustand lhres Verlangerungska-
bels sowie die Anschlussleitung lhres Geréates. Ver-
wenden Sie die erforderlichen Schutzeinrichtungen.

* Wenn lhr Gerat beim Einschalten ungewdhnliche
Vibrationen oder Gerdusche zeigt, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose und kontrollieren Sie
die Messerwalze. Vergewissern Sie sich, dass keine
Hackselgutreste die Messerwalze blockieren oder
zwischen den Messern eingeklemmt sind. Wenn Sie
keine Probleme feststellen, senden Sie das Gerat
an eine Kundendienststelle zuriick.

» Wenn die Messer nicht mehr korrekt schneiden oder
wenn der Motor Uberlastet ist, Gberprifen Sie alle Tei-
le lIhres Gerates und ersetzen Sie die abgenutzten
Teile. Wenn eine umfangreichere Reparatur notwen-
dig ist, wenden Sie sich an eine Kundendienststelle.

Verwendung:

» Vorsicht - Scharfes Werkzeug. Schneiden Sie sich
nicht die Finger oder Zehen. Halten Sie FiRe und
Finger beim Arbeiten immer von der Walze und der
Auswurféffnung fern. Es besteht Verletzungsgefahr!

+ Benutzen Sie das Gerat nicht bei Regen, bei
schlechter Witterung, in feuchter Umgebung oder
nassem Rasen. Arbeiten Sie nur bei Tageslicht
oder guter Beleuchtung. Arbeiten Sie mit dem Ge-
rat nicht, wenn Sie miide oder unkonzentriert sind
oder nach der Einnahme von Alkohol oder Tabletten.
Legen Sie immer rechtzeitig eine Arbeitspause ein.
Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit.

* Machen Sie sich mit lhrer Umgebung vertraut und
achten Sie auf mégliche Gefahren, die Sie wegen
des Motorengerausches nicht héren kénnen.

« Achten Sie beim Arbeiten auf einen sicheren Stand, ins-
besondere an Hangen. Arbeiten Sie immer quer zum
Hang, niemals auf- oder abwérts. Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie die Fahrtrichtung am Hang éndern.
Arbeiten Sie nicht an ibermaRig steilen Hangen.

10 | DE www.scheppach.com

Flhren Sie das Gerat nur im Schritttempo und mit
beiden Handen am Griff. Seien Sie besonders vor-
sichtig, wenn Sie das Gerat umkehren oder zu sich
heranziehen. Stolpergefahr!

Starten oder betatigen Sie den Starthebel mit Vorsicht
entsprechend den Anweisungen in dieser Anleitung.
Kippen Sie das Gerat beim Anlassen nicht, es sei
denn, es muss angehoben werden. In diesem Fall
kippen Sie das Gerat nur so weit, wie es unbedingt
erforderlich ist, und heben Sie nur die von der Be-
dienungsperson abgewandte Seite hoch.

Wenn das Gerat nach Anheben wieder auf den Boden
gestellt wird, miissen beide Hande in Arbeitsstellung sein.
Gerat nicht ohne vollstdndig angebrachten Fangsack
oder ohne Prallschutz betreiben. Verletzungsgefahr!
Halten Sie sich immer entfernt von der Auswurféffnung.
Benutzen Sie das Gerét nicht in der Nahe von ent-
zundbaren Flissigkeiten oder Gasen. Bei Nichtbe-
achtung besteht Brand- oder Explosionsgefahr.

Arbeitsunterbrechung:

Nach dem Ausschalten des Gerates dreht sich die Walze
noch fiir einige Sekunden. Hande und Fiil3e fernhalten.
Die Zinken nicht berlihren, bevor das Gerat vom
Netz getrennt ist und die Zinken vollstandig zum
Stillstand gekommen sind.

Entfernen Sie Pflanzenteile nur im Stillstand des
Gerates. Halten Sie die Grasauswurfoffnung stets
sauber und frei.

Schalten Sie das Geréat ab, wenn Sie es transportie-
ren, anheben oder kippen wollen und wenn andere
Flachen als Gras Uiberquert werden.

Hinterlassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt am
Arbeitsplatz.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker:

- immer, wenn Sie die Maschine verlassen,

- bevor Sie die Auswurféffnung reinigen oder Blo-
ckierungen oder Verstopfungen beseitigen,

- wenn das Gerat nicht verwendet wird,

- bei allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten,

- wenn das Netzkabel beschadigt oder verheddert
ist,

- wenn das Gerat beim Arbeiten auf ein Hindernis
trifft oder wenn ungewohnte Vibrationen auftreten.
Untersuchen Sie in diesem Fall das Gerat auf Be-
schadigungen und lassen Sie es ggf. reparieren.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort
und auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Vorsicht! So vermeiden Sie Gerateschaden und even-
tuell daraus resultierende Personenschaden:
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Pflegen Sie Ihr Gerat

« Schalten Sie das Gerat aus und heben Sie es an,
wenn Sie es Uber Treppen transportieren.

+ Fihren Sie vor jeder Benutzung eine Sichtpriifung des
Gerates durch. Benutzen Sie das Geréat nicht, wenn
Sicherheitseinrichtungen (z.B. Prallschutz), Teile der
Schneideinrichtung oder Bolzen fehlen, abgenutzt oder
beschadigt sind. Prifen Sie insbesondere das Netzka-
bel und den Starthebel auf Beschadigung. Zur Vermei-
dung einer Unwucht diirfen beschadigte Werkzeuge
und Bolzen nur satzweise ausgetauscht werden.

« Benutzen Sie nur Ersatz- und Zubehorteile, die vom
Hersteller geliefert und empfohlen werden. Der Ein-
satz von Fremdteilen fiihrt zum sofortigen Verlust
des Garantieanspruches.

+ Sorgen Sie dafirr, dass alle Muttern, Bolzen und
Schrauben fest angezogen sind und das Geréat in
einem sicheren Arbeitszustand ist.

» Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren,
es sei denn, Sie besitzen hierflr eine Ausbildung.
Samtliche Arbeiten, die nicht in dieser Anleitung an-
gegeben werden, dirfen nur von uns ermachtigten
Kundendienststellen ausgefihrt werden.

+ Behandeln Sie Ihr Gerat mit Sorgfalt. Halten Sie die
Werkzeuge sauber, um besser und sicherer arbeiten
zu kénnen. Befolgen Sie die Wartungsvorschriften.

+ Uberlasten Sie Ihr Gerét nicht. Arbeiten Sie nur im
angegebenen Leistungsbereich. Verwenden Sie
keine leistungsschwachen Maschinen fur schwere
Arbeiten. Benutzen Sie lhr Gerat nicht fir Zwecke,
fur die es nicht bestimmt ist.

Elektrische Sicherheit:

Vorsicht! So vermeiden Sie Unfalle und Verletzungen

durch elektrischen Schlag:

+ Nehmen Sie vor jeder Inbetriebnahme eine Sicht-
prifung der Netz- und Verldngerungsleitungen auf
Anzeichen von Beschadigungen oder Alterung vor.

+ Halten Sie das Netzkabel von den Schneidwerkzeu-
gen fern. Wird die Leitung wahrend des Gebrauchs
beschadigt, trennen Sie sie sofort vom Netz.

Die Leitung nicht beriihren, bevor sie vom Netz
getrennt ist.

» Die Verlangerungsleitungen von den Zinken fernhal-
ten. Die Zinken kénnen die Leitungen beschadigen
und zum Kontakt mit aktiven Teilen fiihren.

* Eine beschadigte Leitung nicht an das Netz an-
schlieen und eine beschadigte Leitung nicht be-
rihren, bevor sie vom Netz getrennt ist. Eine be-
schadigte Leitung kann zum Kontakt mit aktiven
Teilen fiihren.
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» Achten Sie darauf, dass die Netzspannung mit den
Angaben des Typenschildes Gbereinstimmt.

» SchlieBen Sie das Gerat nach Mdglichkeit nur an
eine Steckdose mit Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
(FI-Schalter) mit einem Auslésestrom von nicht
mehr als 30 mA an.

* Vermeiden Sie Korperberiihrungen mit geerdeten
Teilen (z.B. Metallzaune, Metallpfosten).

» Verwenden Sie nur zugelassene Verlangerungska-
bel der Bauart HO5VV-F oder HO5RN-F, die héchs-
tens 75 m lang und fir den Gebrauch im Freien
bestimmt sind. Der Litzenquerschnitt des Verlange-
rungskabels muss mindestens 2,5 mm? betragen.
Rollen Sie eine Kabeltrommel vor Gebrauch immer
ganz ab. Uberpriifen Sie das Kabel auf Schaden.

+ Verwenden Sie fir die Anbringung des Verlange-
rungskabels die dafiir vorgesehene Kabel-Zugent-
lastung.

« Benutzen Sie das Kabel nicht, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel
vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

+ Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, wenn die An-
schlussleitung beschadigt ist. Wenn die Anschluss-
leitung dieses Gerates beschadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnliche qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

« Ist die Anschlussleitung beschadigt, ziehen Sie zu-
erst das Verlangerungskabel aus der Steckdose.
Danach koénnen Sie die Anschlussleitung des Ge-
rates entfernen.

* Wenn die Anschlussleitung dieses Gerates bescha-
digt wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-

schriftsmaBig bedienen, bleiben immer Restrisi-

ken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zu-
sammenhang mit der Bauweise und Ausfiihrung
dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehorschutz
getragen wird.

2. Gesundheitsschaden, die aus Hand- und Arm-
schwingungen resultieren, falls das Gerat uber ei-
nen langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.
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Vorsicht! Dieses Gerat erzeugt wahrend des Betriebs
ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann unter
bestimmten Umsténden aktive oder passive medizini-
sche Implantate beeintrachtigen.

Um die Gefahr von ernsthaften oder tédlichen Verlet-
zungen zu verringern, empfehlen wir Personen mit me-
dizinischen Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
vom medizinischen Implantat zu konsultieren, bevor
das Gerat bedient wird.

5. Technische Daten

230-240V~
Netzspannung

50Hz
Leistungsaufnahme 1500W
Arbeitsbreite 320 mm
Anzahl der Messer 16
Anzahl der Krallen 20
] -12/ +4

Tiefenverstellung
mm
Schutzklasse 1l
Schutzart IPX4
Gewicht 7,9 kg

Information zur Gerduschentwicklung nach den
einschlagigen Normen gemessen:

Schalldruck L , = 84,5 dB(A)

Schallleistung L,,, = 97,3 dB(A)

Messunsicherheit K, = 3 dB(A)

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Vibration Vertikutierwalze A, = 4,265 m/s?
Vibration Lifterwalze A, = 3,798 m/s?
Messunsicherheit K, = 1,5 m/s?

Bei langerer Anwendung des Elektro-Vertikutie-
rers kann es zu einer vibrationsbedingten Durch-
blutungsstérung kommen (WeiBfingerkrankheit).
Angaben iiber die Dauer der Anwendung kénnen
in diesem Fall nicht gemacht werden, da dies von
Person zu Person unterschiedlich sein kann.

Beschrdanken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!
+ Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

* Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaRig.

« Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.

+ Uberlasten Sie das Geréat nicht.

» Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Gberprifen.
« Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht benutzt wird.
» Tragen Sie Handschuhe.

6. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieRen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten Uber-
einstimmen.

Warnung!
Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Ein-
stellungen am Gerat vornehmen.

Der Vertikutierer ist bei Auslieferung demontiert. Der
Fangkorb und der komplette Schubbiligel miissen vor
dem Gebrauch des Vertikutierers montiert werden.
Folgen Sie der Gebrauchsanweisung Schritt flir Schritt
und orientieren Sie sich an den Bildern, damit der Zu-
sammenbau fir Sie einfach wird.

7. Montage

A Achtung!
Vor der Inbetriebnahme das Geréat unbedingt kom-
plett montieren!

Montage Fiihrungsholms (Abb. 3 - 5)

« Bringen Sie die unteren Schubbugel (8) an wie im
Bild 3 dargestellt und ziehen sie die Schraube an.
(Abb. 3)

« Schieben sie die Kabelzugentlastung (B) auf den
oberen Schubbligel (3) und verbinden Sie diesen
mit dem mittleren Schubbugel (6) mithilfe der Befes-
tigungsschrauben (F) und Kunststoffsternmuttern
(5). (Abb. 4 +5)

« Verbinden Sie den oberen und mittleren Schubbi-
gel (3 + 6) mit dem unteren Schubbtigel (8) mithilfe
der Befestigungsschrauben (F) und Kunststoffstern-
muttern (5). (Abb.5)

« Fixieren Sie das Schalterkabel mit den beiden Ka-
belklemmen (C) am Griffbugel. (Abb. 7 + 8)

Montage Sicherheitsschalter (Abb. 6)

« Entfernen Sie die untere Abdeckung.

+ Platzieren Sie den Sicherheitsschalter tiber den L6-
chern des oberen Schubbugels (3).

* Montieren Sie wieder die Abdeckung mithilfe der
beiliegenden Schrauben (H).
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Montage Fangkorb (nicht im Lieferumfang enthal-

ten)

+ Stilpen Sie die Gummilaschen lber das Gestell
vom Fangkorb (Abb. 9).

* Hangen Sie den Fangkorb (7) am Gerat ein. Heben
Sie dazu die Auswurfklappe an und héngen Sie den
Fangkorb (7) an den entsprechenden Halterungen
am Gerat ein. (Abb. 10)

Einstellung der Vertikutiertiefe (Abb. 11)

Die Vertikutiertiefe wird mit der Tiefenverstellung (10)
an den beiden Vorderradern eingestellt. Hierzu die
Tiefenverstellung (10) leicht nach oben wegziehen
und in die gewlinschte Position bringen und in der ge-
winschten Position einrasten lassen.

Position Lufterwalze Vertikutierwalze
1 X -12
2 X -8
3 -4 -4
4 +4 +4

Einstellung der Liifterwalzentiefe (nicht im Liefer-
umfang enthalten)
Um einen einwandfreien Betrieb zu gewahrleisten und
Beschadigungen an der Lifterwalze zu vermeiden
darf die Lifterwalze nur in der Tiefeneinstellung ,3+4"
verwendet werden.

Wechseln der Walze (Abb. 14, 15)

ACHTUNG! Tragen Sie unbedingt Handschuhe!
Entfernen Sie die Innensechskantschrauben und
heben Sie die Walze an diesem Ende an. Ziehen Sie
die Walze in Pfeilrichtung aus dem Antriebsvierkant
heraus. Schieben Sie die neue Walze in Pfeilrichtung
wieder in den Antriebsvierkant ein und dricken Sie
sie danach in die Halterung. Mit den Innensechskant-
schrauben wird die Walze wieder am Gehause befes-
tigt.

8. Bedienung

Um ein ungewolltes Einschalten des Vertikutierers
zu verhindern, ist der Schalthebel (Abb. 1/Pos.1) mit
einem Zweipunktschalter (Abb. 1/Pos. 2) ausgestattet,
welcher gedriickt werden muss, bevor der Schalthebel
(Abb. 1/Pos. 1) gedriickt werden kann. Wird der Schalt-
hebel losgelassen schaltet sich der Vertikutierer ab.

Flhren Sie diesen Vorgang einige Male durch, damit

Sie sicher sind, dass |hr Gerat korrekt funktioniert.
Bevor Sie Reparatur- oder Wartungsarbeiten am Gerat
vornehmen, missen Sie sich vergewissern, dass sich
die Messerwalze nicht dreht und das Gerat vom Netz
getrennt ist

Gefahr!

Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn der Motor
noch lauft. Die umlaufende Messerwalze kann zu Ver-
letzungen flhren. Befestigen Sie die Auswurf-klappe
immer sorgfaltig. Sie wird durch die Zugfeder in die
,Zu“- Position zuriickgeklappt!

Der durch die Fiihrungsholme gegebene Sicherheits-
abstand zwischen Gehause und Benutzer ist stets
einzuhalten. Beim Vertikutieren und Fahrtrichtungs-
anderungen an Bdschungen und Hangen ist beson-
dere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen sicheren
Stand, tragen Sie Schuhe mit rutschfesten, griffigen
Sohlen und lange Hosen. Vertikutieren Sie immer quer
zum Hang. Hange uber 15 Grad Schrage dirfen mit
dem Vertikutierer aus Sicherheitsgriinden nicht verti-
kutiert werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Rickwértsbewe-
gen und beim Ziehen des Vertikutierers, Stolperge-
fahr!

Hinweise zum richtigen Vertikutieren
Beim Vertikutieren wird eine Uberlappende Arbeits-
weise empfohlen.

Zur Erzielung eines sauberen Vertikutierbildes den
Vertikutierer in moglichst geraden Bahnen fihren. Da-
bei sollten sich diese Bahnen immer um einige Zenti-
meter Uberlappen, damit keine Streifen Ubrig bleiben.
Sobald wahrend des Vertikutierens Grasreste liegen-
bleiben, muss der Fangsack entleert werden.

Gefahr! Vor dem Abnehmen des Fangsackes den
Motor abschalten und den Stillstand der Messer-
walze abwarten!

Zum Aushangen des Fangsackes, Auswurfklappe mit
einer Hand anheben, und mit der anderen Hand Fang-
sack entnehmen!

Wie oft vertikutiert werden soll, hangt grundsatzlich
vom Graswuchs des Rasens und der Harte des Bo-
dens ab. Die Unterseite des Vertikutierergehduses
sauber halten und Erd- und Grasablagerungen unbe-
dingt entfernen. Ablagerungen erschweren den Start-
vorgang und beeintrachtigen die Vertikutierqualitat.
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An Héangen ist die Vertikutierbahn quer zum Hang zu
legen. Bevor irgendwelche Kontrollen der Messerwal-
ze durchgeflihrt werden, Motor abstellen.

Gefahr!

Die Messerwalze dreht nach dem Ausschalten des
Motors noch einige Sekunden weiter. Versuchen Sie
nie, die Messerwalze zu stoppen. Falls die in Bewe-
gung befindliche Messerwalze auf einen Gegenstand
schlagt, den Vertikutierer abschalten und warten bis
die Messerwalze vollkommen still steht.

Kontrollieren Sie anschlieBend den Zustand der Mes-
serwalze. Falls diese beschéadigt ist muss sie ausge-
wechselt werden. Legen Sie die verwendete Gerate-
anschlussleitung schleifenférmig vor der verwendeten
Steckdose auf die Erde.

Vertikutieren Sie von der Steckdose bzw. vom Kabel weg
und achten Sie darauf, dass die Gerateanschlussleitung
immer im vertikutierten Rasen liegt, damit die Geratean-
schlussleitung nicht vom Vertikutierer Gberfahren wird.

9. Elektrischer Anschluss

Der installierte Elektromotor ist betriebsfertig an-

geschlossen. Der Anschluss entspricht den ein-

schldgigen VDE- und DIN-Bestimmungen. Der kun-

denseitige Netzanschluss sowie die verwendete

Verldngerungsleitung miissen diesen Vorschriften

entsprechen.

Schadhafte Elektro-Anschlussleitung.

An elektrischen Anschlussleitungen entstehen oft Iso-

lationsschaden.

Ursachen hierfir kénnen sein:

* Druckstellen, wenn Anschlussleitungen durch Fens-
ter oder Tirspalten gefiihrt werden,

» Knickstellen durch unsachgemaRe Befestigung
oder Fuhrung der Anschlussleitung,

+ Schnittstellen durch Uberfahren der Anschlusslei-
tung,

* lIsolationsschaden durch Herausreilen aus der
Wandsteckdose,

+ Risse durch Alterung der Isolation.

Solch schadhafte Elektro-Anschlussleitungen dirfen

nicht verwendet werden und sind aufgrund der Isola-

tionsschaden lebensgeféhrlich.

Elektrische Anschlussleitungen regelmaRig auf Scha-

den Uberpriifen. Achten Sie darauf, dass beim Uber-

priifen die Anschlussleitung nicht am Stromnetz hangt.

Elektrische Anschlussleitungen miissen den einschla-

gigen VDE- und DIN-Bestimmungen entsprechen.

Verwenden Sie nur Anschlussleitungen mit Kenn-
zeichnung HO5VV-F.

Ein Aufdruck der Typenbezeichnung auf dem An-
schlusskabel ist Vorschrift.

Wechselstrommotor

* Die Netzspannung muss 230 V~ betragen.

« Verlangerungsleitungen bis 25 m Lange mussen ei-
nen Querschnitt von 1,5 Quadratmillimeter aufweisen.

Anschlisse und Reparaturen der elektrischen Aus-
ristung dirfen nur von einer Elektro-Fachkraft durch-
gefuhrt werden.

Bei Riickfragen bitte folgende Daten angeben:
« Stromart des Motors

« Daten des Maschinen-Typenschildes

+ Daten des Motor-Typenschildes

10. Reinigung und Wartung

Gefahr! Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Reinigung

+ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéduse so staub- und schmutzfrei wie
maoglich. Reiben Sie das Gerat mit einem sauberen
Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei nied-
rigem Druck aus.

« Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach jeder
Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmalig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder LOsungsmittel;
diese konnten die Kunststoffteile des Gerates an-
greifen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Gerateinnere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhoht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Kohlebiirsten

Bei UbermaRiger Funkenbildung lassen Sie die Kohle-

birsten durch eine Elektrofachkraft iberprifen.

Gefahr! Die Kohlebiirsten dirfen nur von einer Elek-

trofachkraft ausgewechselt werden.

Wartung

» Eine abgenutzte oder beschadigte Messerwalze
sollte man vom autorisierten Fachmann austau-
schen lassen
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+ Sorgen Sie dafiir, dass alle Befestigungselemen-
te (Schrauben, Mutter usw.) stets fest angezogen
sind, so dass Sie mit dem Vertikutierer sicher ar-
beiten kénnen.

» Lagern Sie lhren Vertikutierer in einem trockenen
Raum.

» Fur eine lange Lebensdauer sollten alle Schraub-
teile sowie die Rader und Achsen gereinigt und an-
schlieRend gedlt werden.

» Die regelméaRige Pflege des Vertikutierers sichert
nicht nur seine Haltbarkeit und Leistungsfahigkeit,
sondern tragt auch zu einem sorgfaltigen und ein-
fachen Vertikutieren lhres Rasens bei.

* Zum Saisonende fuihren Sie eine allgemeine Kont-
rolle des Vertikutierers durch und entfernen alle an-
gesammelten Rickstande. Vor jedem Saisonstart
den Zustand des Vertikutierers unbedingt Gberpri-
fen. Wenden Sie sich bei Reparaturen an unsere
Kundendienststelle.

Service-Informationen

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgen-
de Teile einem gebrauchsgemafRen oder natirlichen
Verschleift unterliegen bzw. folgende Teile als Ver-
brauchsmaterialien benétigt werden.
VerschleiBteile*: Liifterwalze, Kohlebirsten

* Nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie in unserem Ser-
vice-Center. Scannen Sie hierzu den QR-Code auf
der Titelseite

11. Entsorgung und Wiederverwertung
Hinweise zur Verpackung

oy . Die Verpackungsmaterialien sind
%@ %‘h .é recycelbar. Bitte Verpackungen

umweltgerecht entsorgen.

Hinweise zum Elektro- und Elektronikgerategesetz
(ElektroG)
Elektro- und Elektronik-Altgerédte gehoren
E nicht in den Hausmiill, sondern sind einer
getrennten Erfassung bzw. Entsorgung zu-
zufiihren!
+ Altbatterien oder -akkus, welche nicht fest im Alt-
gerat verbaut sind, missen vor Abgabe entnommen

werden! Deren Entsorgung wird Uber das Batterie-
gesetz geregelt.

» Besitzer bzw. Nutzer von Elektro- und Elektronik-
geraten sind nach deren Gebrauch gesetzlich zur
Riickgabe verpflichtet.

« Der Endnutzer tragt die Eigenverantwortung fiir das
Léschen seiner personenbezogenen Daten auf dem
zu entsorgenden Altgerat!

+ Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne be-
deutet, dass Elektro- und Elektronikaltgerate nicht
Uber den Hausmiill entsorgt werden dirfen.

« Elektro- und Elektronikaltgerate kénnen bei folgen-
den Stellen unentgeltlich abgegeben werden:

- Offentlich-rechtliche Entsorgungs- bzw. Sammel-
stellen (z. B. kommunale Bauhdéfe)

- Verkaufsstellen von Elektrogeraten (stationar und
online), sofern Handler zur Riicknahme verpflich-
tet sind oder diese freiwillig anbieten.

- Bis zu drei Elektroaltgerdte pro Geréateart, mit
einer Kantenlange von maximal 25 Zentimetern,
kénnen Sie ohne vorherigen Erwerb eines Neu-
gerates vom Hersteller kostenfrei bei diesem ab-
geben oder einer anderen autorisierten Sammel-
stelle in lhrer Nahe zuflihren.

- Weitere erganzende Ricknahmebedingungen
der Hersteller und Vertreiber erfahren Sie beim
jeweiligen Kundenservice.

* Im Falle der Anlieferung eines neuen Elektrogera-
tes durch den Hersteller an einen privaten Haushalt,
kann dieser die unentgeltliche Abholung des Elekt-
roaltgerates, auf Nachfrage vom Endnutzer, veran-
lassen. Setzen Sie sich hierzu mit dem Kundenser-
vice des Herstellers in Verbindung.

« Diese Aussagen gelten nur fir Gerate, die in den
Landern der Europaischen Union installiert und ver-
kauft werden und die der Europaischen Richtlinie
2012/19/EU unterliegen. In Landern auerhalb der
Europaischen Union kénnen davon abweichende
Bestimmungen fiir die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten gelten.

» Diese Aussagen gelten nur fir Gerate, die in den
Landern der Europaischen Union installiert und ver-
kauft werden und die der Européischen Richtlinie
2012/19/EU unterliegen. In Landern auBerhalb der
Europaischen Union kénnen davon abweichende
Bestimmungen fiir die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten gelten.

Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerates erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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12. Stérungsabhilfe

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt, wie sie Abhilfe schaffen kénnen, wenn lhr Gerat
einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie das Problem damit nicht lokalisieren und beseitigen kénnen, wenden Sie sich
an lhre Service-Werkstatt.

Stérung Maogliche Ursache Abhilfe
Motor lauft nicht an + Kein Strom im Stecker « Leitung und Sicherung
+ Kabel defekt Uberprifen
* Durch Kundendienstwerkstatt
+ Schalter Stecker Kombination defekt Uberpriifen lassen
* Durch Kundendienstwerkstatt
* Anschlisse am Motor oder Kondensator Uberpriifen lassen
geldst « Dadurch Kundendienstwerkstatt
+ Vertikutierergehause verstopft Uberpriifen lassen

« Eventuell Vertikutiertiefe &ndern
Gehause reinigen, damit die
Messerwalze frei lauft

Motorleistung lasst * Zu harter Boden « Vertikutiertiefe korrigieren
nach + Vertikutierergehause verstopft * Gehause reinigen

* Messer stark abgenutzt « Messer auswechseln
Unsauber Vertikutiert |« Messer abgenutzt * Messer auswechseln

» Falsche Vertikutiertiefe « Vertikutiertiefe korrigieren
Motor lauft, + Zahnriemen gerissen * Durch Kundendienstwerkstatt
Messerwalze dreht Uberprifen lassen
sich nicht
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Garantiebedingungen

Revisionsdatum 26.11.2021

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte ein Gerat dennoch nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und
bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der unten angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch iiber die Service-
rufnummer zur Verfiigung. Die nachfolgenden Hinweise sollen lhnen fiir eine problemlose Bearbeitung und Regulierung im Schadensfall dienen.

Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen - innerhalb Deutschland - gilt folgendes:

—_

. Diese Garantiebedingungen regeln unsere zusatzlichen Hersteller-Garantieleistungen fiir Kaufer (private Endverbraucher) von Neugeraten. Die
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Fiir diese ist der Handler zusténdig, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

N

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel an einem von Ihnen erworbenen neuen Gerat, die auf einem Material- oder Her-
stellungsfehler beruhen und ist - nach unserer Wahl - auf die unentgeltliche Reparatur solcher Méngel oder den Austausch des Gerétes beschrankt
(ggf. auch Austausch mit einem Nachfolgemodell). Ersetzte Gerdte oder Teile gehen in unser Eigentum iiber. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte
bestimmungsgemaR nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantiefall kommt daher nicht zu-
stande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden
Beanspruchung ausgesetzt war.

3.Von unseren Garantieleistungen ausgenommen sind:

- Schadden am Gerit, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung, nicht fachgerechte Installation, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
(z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart) bzw. der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder durch Einsatz des Geréts
unter ungeeigneten Umweltbedingungen sowie durch mangelnde Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schéden am Gerit, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie .B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht
zugelassenen Werkzeugen bzw. Zubehdr), Eindringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Transportschaden, Ge-
waltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schéden durch Herunterfallen) entstanden sind.

Schaden am Gerdt oder an Teilen des Gerats, die auf einen bestimmungsgeméRen, iiblichen (betriehshedingten) oder sonstigen natiirlichen Ver-
schlei zuriickzufiihren sind sowie Schdden und/oder Abnutzung von VerschleiBteilen.

- Méngel am Gerat, die durch Verwendung von Zubehdr-, Ergdnzungs- oder Ersatzteilen verursacht wurden, die keine Originalteile sind oder nicht
bestimmungsgemaf verwendet werden.

Gerdte, an denen Veranderungen oder Modifikationen vorgenommen wurden.

- Geringfiigige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die fiir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerats unerheblich sind.

Geréte an denen eigenmachtig Reparaturen oder Reparaturen , insbesondere durch einen nicht autorisierten Dritten, vorgenommen wurden.
Wenn die Kennzeichnung am Gerét bzw. die Identifikationsinformationen des Produktes (Maschinenaufkleber) fehlen oder unlesbar sind.

- Gerdte die eine starke Verschmutzung aufweisen und daher vom Servicepersonal abgelehnt werden.

Schadensersatzanspriiche sowie Folgeschaden sind von dieser Garantieleistung generell ausgeschlossen.

4. Die Garantiezeit betrégt reguldr 24 Monate* (12 Monate bei Batterien / Akkus) und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. MaBgeblich ist das
Datum auf dem Original-Kaufbeleg. Garantieanspriiche miissen jeweils nach Kenntniserlangung unverziiglich erhoben werden. Die Geltendmachung
von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldn-
gerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt.
Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services. Das betroffene Gerdt ist in gesaubertem Zustand zusammen mit einer Kopie des Kaufbelegs, - hierin
enthalten die Angaben zum Kaufdatum und der Produktbezeichnung - der Kundendienststelle vorzulegen bzw. einzusenden. Wird ein Gerdt unvoll-
standig, ohne den kompletten Lieferumfang eingesendet, wird das fehlende Zubehdr wertmaBig in Anrechnung / Abzug gebracht, falls das Gerét
ausgetauscht wird oder eine Riickerstattung erfolgt. Teilweise oder komplett zerlegte Geréte konnen nicht als Garantiefall akzeptiert werden. Bei nicht
berechtigter Reklamation bzw. auBerhalb der Garantiezeit trégt der Kaufer generell die Transportkosten und das Transportrisiko. Einen Garantiefall
melden Sie bitte vorab bei der Servicestelle (s.u.) an. In der Regel wird vereinbart, dass das defekte Gerét mit einer kurzen Beschreibung der
Storung per Abhol-Service (nur in Deutschland) oder - im Reparaturfall auBerhalb des Garantiezeitraums - ausreichend frankiert, unter Beachtung der
entsprechenden Verpackungs- und Versandrichtlinien, an die unten angegebene Serviceadresse eingesendet wird. Beachten Sie bitte, dass Ihr Gerét
(modellabhéngig) bei Riicklieferung, aus Sicherheitsgriinden - frei von allen Betriebsstoffen ist. Das an unser Service-Center eingeschickte
Produkt, muss so verpackt sein, dass Beschadigungen am Reklamationsgerat auf dem Transportweg vermieden werden. Nach erfolgter Reparatur
/ Austausch senden wir das Gerat frei an Sie zuriick. Konnen Produkte nicht repariert oder ausgetauscht werden, kann nach unserem eigenen freien
Ermessen ein Geldbetrag bis zur Hohe des Kaufpreises des mangelhaften Produkts erstattet werden, wobei ein Abzug aufgrund von Abnutzung und
VerschleiB beriicksichtigt wird. Diese Garantieleistungen gelten nur zugunsten des privaten Erstkdufers und sind nicht abtret- oder iibertragbar.
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5. Fiir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches kontaktieren Sie bitte unser Service-Center.

Bitte verwenden Sie vorzugsweise unser Formular auf unserer
Homepage: https.//www.scheppach.com/de/service https://www.scheppach.com/delservice

Bitte senden Sie uns keine Gerate ohne vorherige Kontaktaufnahme und
Anmeldung bei unserem Service-Center.

Fiir die Inanspruchnahme dieser Garantiezusagen ist der Erstkontakt mit
unserem Service-Center zwingende Voraussetzung.

6. Bearbeitungszeit - Im Regelfall erledigen wir Reklamationssendungen innerhalb
14 Tagen nach Eingang in unserem Service-Center.

Sollte in Ausnahmefallen die genannte Bearbeitungszeit iiberschritten werden, so
informieren wir Sie rechtzeitig.

7. VerschleiBteile - VerschleiBteile sind: a) mitgelieferte, an- und/oder eingebaute Batterien / Akkus sowie b) alle modellabhangigen Ver-
schleiBteile (siehe Bedienungsanleitung). Von der Garantieleistung ausgeschlossen sind tief entladene bzw. an Gehause und oder Batteriepolen
beschadigte Batterien / Akkus.

8. Kostenvoranschlag - Von der Garantieleistung nicht oder nicht mehr erfasste Geréte reparieren wir gegen Berechnung. Auf Nachfrage bei
unserem Service-Center konnen Sie die defekten Geréte fiir einen Kostenvoranschlag einsenden und ggf. dem Service-Center schriftlich (per
Post, eMail) die Reparaturfreigabe erteilen. Ohne Reparaturfreigabe erfolgt keine weitere Bearbeitung.

9. Andere Anspriiche, als die oben genannten, kdnnen nicht geltend gemacht werden.

Die Garantiebedingungen gelten nur in der jeweils aktuellen Fassung zum Zeitpunkt der Reklamation und kdnnen ggf. unserer Homepage
(www.scheppach.com) entnommen werden.

Bei Ubersetzungen ist stets die deutsche Fassung maBgeblich.

Scheppach GmbH - Giinzburger Str. 69 - 89335 Ichenhausen (Deutschland) - www.scheppach.com
Telefon: +800 4002 4002 (Service-Hotline/Freecall Rufnummer dt. Festnetz**) - Telefax +49 [0] 8223 4002 20 - E-Mail: service@scheppach.com
- Internet: http://www.scheppach.com

* Produktabhangig auch iiber 24 Monate; landerbezogen kdnnen erweiterte Garantieleistungen gelten
**Vlerbindungskosten: kostenlos aus dem deutschen Festnetz
A dieser iebedi ohne behalten wir uns jederzeit vor.

E‘é‘“ Ersatzteile
Zubehor Reparatur

Kontakt

Dokumente
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GERMANIA

QualitGtswerkzeuge

EC Declaration of Conformity
Déclaration de conformité EC

E G -KO nfO I'm itétse I'k I é I'u n g Originalkonformitatserklarung C €

Scheppach GmbH, Giinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen

erklart folgende Konformitat gemaR EU-Richtlinie und ES declara la conformidad siguiente seguin la directiva la UE y
Normen fiir den Artikel las normas para el articulo

hereby declares the following conformity under the EU Direc- PT declara o seguinte conformidade com a Directiva da UE e as
tive and standards for the following article normas para o seguinte artigo

déclare la conformité suivante selon la directive UE et les NL verklaart hierbij dat het volgende artikel voldoet aan de daar-

DE

GB

FR normes pour l'article op betrekking hebbende EG-richtlijnen en normen
T dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le
normative UE per |‘articolo
Marke / Brand / Marque: GERMANIA
Art.-Bezeichnung: ELEKTRO-VERTIKUTIERER - 1500 W
Article name: ELECTRIC SCARIFIER -1500 W
Nom d’article: SCARIFICATEUR ELECTRIQUEE -1500 W
Art.-Nr. / Art. no.: / N° d’ident.: 39120069968
2014/29/EU 2004/22/EG . 89/686/EWG_96/58/EG ‘ . 2000/14/EG_2005/88/EG
2014/35/EU 2014680 | [l o0r306EWG | X [AnnexV
n Annex VI
2014/30/EU 2011/65/EU . ‘ Noise: measured L, = xx dB(A); guaranteed L, = xx dB(A)
P =xx KW; L/& =cm
2006/42/EG Notified Body No.:
Annex IV
Notified Body: 2016/1628/EU
Notified Body No.:
Certificate No.: Emission. No:

Standard references:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A14+A1+A2; EN 62233:2008; EN 50636-2-92:2014
EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN IEC 61000-3-2:2019+A1; EN 61000-3-3:2013+A1

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Le fabricant assume seul la responsabilité d'établir la présente déclaration de conformité.

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

The object of the declaration described above fulfils the regulations of the directive 2011/65/EU of the European
Parliament and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

L'appareil décrit ci-dessus dans la déclaration est conforme aux réglementations de la directive 2011/65/EU du
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 visant a limiter I'utilisation de substances dangereuses dans la
fabrication des appareils électriques et électroniques.

Ichenhausen, den 03.08.2022 I V/"é”//“

Untersty‘ t lAndrea echer / Head of Project Management

First CE: 2019 Documents registrar: David Riimpelein
Subject to change without notice Glinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen
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GERMANIA

QualitGtswerkzeuge

Garantie DE

Offensichtliche Mangel sind innerhalb von 8 Tagen nach Erhalt der Ware anzuzeigen, andernfalls verliert der Kaufer samtliche Anspriiche wegen solcher
Mangel. Wir leisten Garantie fiir unsere Maschinen bei richtiger Behandlung auf die Dauer der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist ab Ubergabe in der Wei-
se, dass wir jedes Maschinenteil, dass innerhalb dieser Zeit nachweisbar in Folge Material- oder Fertigungsfehler unbrauchbar werden sollte, kostenlos
ersetzen. Fir Teile, die wir nicht selbst herstellen, leisten wir nur insoweit Gewahr, als uns Gewéhrleistungsanspriiche gegen die Vorlieferanten zustehen.
Die Kosten fiir das Einsetzen der neuen Teile tragt der Kaufer. Wandlungs- und Minderungsanspriiche und sonstige Schadensersatzanspriiche sind aus-
geschlossen.

Warranty GB

Apparent defects must be notified within 8 days from the receipt of the goods. Otherwise, the buyeris rights of claim due to such defects are invalidated. We
guarantee for our machines in case of proper treatment for the time of the statutory warranty period from delivery in such a way that we replace any machine
part free of charge which provably becomes unusable due to faulty material or defects of fabrication within such period of time. With respect to parts not
manufactured by us we only warrant insofar as we are entitled to warranty claims against the upstream suppliers. The costs for the installation of the new
parts shall be borne by the buyer. The cancellation of sale or the reduction of purchase price as well as any other claims for damages shall be excluded.

Garantie FR

Les défauts visibles doivent étre signalés au plus tard 8 jours aprés la réception de la marchandise, sans quoi I'acheteur perd tout droit au dédommagement.
Nous garantissons nos machines, dans la mesure ou elles sont utilisées de fagon conforme, pendant la durée Iégale de garantie a compter de la réception,
sachant que nous remplagons gratuitement toute piéce de la machine devenue inutilisable du fait d’un défaut de matiére ou d’'usinage durant cette période.
Toutes les piéces que nous ne fabriquons pas nous-mémes ne sont garanties que si nous avons la possibilité d’un recours en garantie auprés des fournis-
seurs respectifs. Les frais de main d’ceuvre occasionnés par le remplacement des piéces sont a la charge de I'acquéreur. Tous droits a rédhibition et toutes
prétentions a une remise ainsi que tous autres droits & dommages et intéréts sont exclus

Garanzia IT

Vizi evidenti vanno segnalati entro 8 giorni dalla ricezione della merce, altrimenti decadono tutti i diritti delliacquirente inerenti a vizi del genere. Appurato un
impiego corretto da parte delliacquirente, garantiamo per le nostre macchine per tutto il periodo legale di garanzia a decorrere dalla consegna in maniera
tale che sostituiamo gratuitamente qualsiasi componente che entro tale periodo presenti dei vizi di materiale o di fabbricazione tali da renderlo inutilizzabile.
Per componenti non fabbricati da noi garantiamo solo nella misura nella quale noi stessi possiamo rivendicare diritti a garanzia nei confronti dei nostri
fornitori. Le spese per il montaggio dei componenti nuovi sono a carico delliacquirente. Sono escluse pretese di risoluzione per vizi, di riduzione o ulteriori
pretese di risarcimento danni.

Garantie NL

Zichtbare gebreken moeten binnen de 8 dagen na ontvangst van de goederen worden gemeld, zo niet verliest de verkoper elke aanspraak op grond van
deze gebreken. Onze machines worden geleverd met een garantie voor de duur van de wettelijke garantietermijn. Deze termijn gaat in vanaf het moment
dat de koper de machine ontvangt. De garantie houdt in dat wij elk onderdeel van de machine dat binnen de garantietermijn aantoonbaar onbruikbaar
wordt als gevolg van materiaal- of productiefouten, kosteloos vervangen. De garantie vervalt echter bij verkeerd gebruik of verkeerde behandeling van de
machine. Voor onderdelen die wij niet zelf produceren, geven wij enkel de garantie die wij zelf krijgen van de oorspronkelijke leverancier. De kosten voor
de montage van nieuwe onderdelen vallen ten laste van de koper. Eisen tot het aanbrengen van veranderingen of het toestaan van een korting en overige
schadeloosstellingsclaims zijn uitgesloten.

Garantia ES

Los defectos evidentes deberan ser notificados dentro de 8 dias después de haber recibido la mercancia, de lo contrario el comprador pierde todos los
derechos sobre tales defectos. Garantizamos nuestras maquinas en caso de manipulacion correcta durante el plazo de garantia legal a partir de la entrega.
Sustituiremos gratuitamente toda pieza de la maquina que dentro de este plazo se torne inttil a causa de fallas de material o de fabricacion. Las piezas
que no son fabricadas por nosotros mismos seran garantizadas hasta el punto que nos corresponda garantia del suministrador anterior. Los costes por la
colocacion de piezas nuevas recaen sobre el comprador. Estan excluidos derechos por modificaciones, aminoraciones y otros derechos de indemnizacion
por dafios y perjuicios.

Garantia PT

Para este aparelho concedemos garantia de 24 meses. A garantia cobre exclusivamente defeitos de matérial ou de fabricagédo. Pegas avariadas sao subs-
tituidas gratuitamente. cabe ao cliente efetuar a substituicdo. Assumimos a garantia unicamente de pegas genuinas. N&o ha direito & garantia no caso de:
pecas de desgaste, danos de transporte, danos causados pelo manejo indevido ou pela desatengéo as instrugdes de servigo, falhas da instalagédo elétrica
por inobservangia das normas relativas a electricidade. Além disso, a garantia s6 poderé ser reinvidicada para aparelhos que ndo tenham sido consertados
por lerceiros. O cartdo de garantia sé vale em conexdo com a fatura.

www.scheppach.com




